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Чорнобиль-це подвиг, пам'ять і наш нестерпний біль… 
24 квітня у Центрі СПР відбувся захід до 33-річниці Чорнобильської катастрофи за участю народного депутата 

України Володимира Арешонкова, учасників ліквідації аварії на 

ЧАЕС, представників місцевого самоврядування, державних та 

громадських чорнобильських організацій міста Коростеня, ЗМІ та 

учнівської молоді. Фахівці Центру підготували музично-

літературну композицію: «Чорнобиль-це подвиг, пам'ять і наш 

нестерпний біль…», виставку друкованих матеріалів та презентацію 

ліквідаторів аварії на ЧАЕС. Лунали авторські вірші та пісні у 

виконанні спеціалістів закладу.         Народний 

депутат України повідомив присутніх про заходи, які приймаються 

Верховною Радою та урядом України стосовно забезпечення чи 

перегляду пільг учасникам ліквідації аварії на ЧАЕС.       

   Директор Центру СПР населення Сергій Вигівський як ліквідатор І категорії виступив з презентацією про свій 

власний внесок у ліквідації наслідків аварії на ЧАЕС. Поділився спогадами про день, який розділив його життя 

на до та після катастрофи.  

       Герої Чорнобиля- Герої Європи, саме так називають людей, які ціною свого здоров’я та життя приборкали 

техногенну стихію.                                              

Chernobyl is feat, memory and our unbearable Pain ... 

    On April 24, 2019 at the Center took place the event dedicated to the 33rd anniversary of the Chernobyl disaster with 

the participation of the liquidators of the Chernobyl accident, People's 

Deputy of Ukraine, representatives of local self- government, state and 

community Chernobyl organizations of Korosten, mass media and 

student youth. 

     In order to honor the feat of the liquidators of the consequences of the 

Chernobyl NPP accident, the specialists of the Center prepared a musical-

poetry composition: "Chernobyl is feat, memory and our unbearable 

pain...", an exhibition of printed materials, and  the Chernobyl accident 

liquidators’ presentations: "Chernobyl...Before and after.” Poems and 

songs were performed by the specialists of the Center. 

      The people's deputy of Ukraine informed the participants about 

measures taken by the Verkhovna Rada and the Government of Ukraine regarding provision or revision of privileges to 

the participants of the Chernobyl accident disaster. 

   Director of the Center SergiyVygivsky as liquidator of the Ist category conducted the presentation on his own 

contribution to the liquidation of the Chernobyl accident consequences. He shared memories of the day that had divided 

his life before and after the disaster. 

       The Heroes of Chernobyl - Heroes of Europe, they call people who at the cost of their health and life tamed  

anthropogenic element.                                        
_______________________________________________________________________________   
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Чарівний світ вишиванки 
      На початку травня Центр СПР започаткував акцію: спецпроект 

«Вишиванка-today» на підтримку організаторів свята «Всесвітній день 

вишиванки 2019р.», який присвячується українським політв’язням. Умова 

участі: приходьте у ВИШИВАНКАХ –і підтримайте наших політв’язнів. 

Девіз спецпроекту: «Вишиванка-одяг вільних!!!» 

      У переддень  Всесвітнього дня вишиванки фахівцем закладу було 

проведено масовий захід для школярів міста, серед яких були і діти 

учасників АТО/ООС. Інформаційна година: «Вишивана моя Україна» 

відбувалася в рамках даного спецпроекту з метою розширення уявлення про 

вишиванку  та її значення у житті українців;  виховання любові до 

національних традицій; почуття національної гордості та патріотизму.  

 

 



 

                                                                                                                   

Magic world of embroidery 
      At the beginning of May, we launched a special project: "Vyshyvanka-today" 

in support of the holiday of the "World Embroidery Day 2019", dedicated to 

Ukrainian political prisoners. The main issue was to come dressed in 

Vyshyvankas, and support our political prisoners. The motto of the special project: 

"Vyshyvanka is a dress-code of independent !!!" 

      On the eve of the World Embroidery Day, the specialist of the institution held 

a mass event for schoolchildren of the town, among which were the children of 

ATO participants. Information hour: "My embroidered Ukraine" was held within 

the framework of this project in order to broaden the idea of embroidery and its 

importance in the lives of Ukrainians; education of love to national traditions; a sense of national pride and patriotism.                                                                                    

Specialist of the Center: Vira Gys 

 


